
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS 20 GAUGE SPECIAL LINE BRASS SHOTGUN BRUSH
12/PACK

Hard-Scrubbing Bronze Bristles; Brass Shank & Coupling Won't Scratch
Bores

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Overall Length: 2-7/8' (7.3cm) Threads:
5/16-27 male

Attributes

Name: BROWNELLS 20 GAUGE SPECIAL LINE BRASS SHOTGUN BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084406320
Mfr. No.:
Caliber: 20 Gauge
Qty: -
Style: Shotgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 050806028692

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Einleitung
Danke, dass du die SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS gewählt hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du die Reinigungsbürsten verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Reinigungsbürsten immer gemäß den Anweisungen des Herstellers, um Unfälle zu vermeiden.
Halte die Reinigungsbürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Reinigungsbürsten vor jeder Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt oder
abgenutzt sind.
Lagere die Reinigungsbürsten an einem trockenen und sicheren Ort, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Verwendung der Reinigungsbürste entladen ist.
Verwende die passende Reinigungsbürste für dein spezifisches Schrotflintenmaß (20 Gauge).
Vermeide übermäßige Kraft beim Reinigen, um Schäden am Lauf zu verhindern.
Verwende die Reinigungsbürste nicht auf heißen oder stark verschmutzten Läufen.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Ablagerungen während des Reinigens zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Reinigungsbürste.

Installation:

Befestige die Reinigungsbürste an einem Reinigungsstab, der mit dem 5/1627 Gewinde kompatibel ist.
Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor du fortfährst.

Verwendung:

Führe die Reinigungsbürste von der Kammerseite in den Lauf ein.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf und ziehe sie ohne Drehen wieder heraus.
Wiederhole diesen Vorgang nach Bedarf, um einen sauberen Lauf zu erreichen.
Reinige die Reinigungsbürste nach der Verwendung mit einem geeigneten Lösungsmittel und lasse sie
trocknen.

Nach der Reinigung:

Überprüfe die Reinigungsbürste auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere die Reinigungsbürste an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Reinigungsbürsten gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge die Reinigungsbürsten nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten,
die eine spezielle Handhabung erfordern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE
BRUSHES konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten. Viel Spaß bei der verantwortungsvollen Verwendung deiner Reinigungsbürsten!
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Always use the bore brushes according to the manufacturer's instructions to avoid accidents.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brushes before each use. Do not use if damaged or worn.
Store the bore brushes in a dry and safe location to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.
Use the appropriate bore brush for your specific shotgun gauge (20 Gauge).
Avoid excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel.
Do not use the bore brush on hot or heavily fouled barrels.
Wear safety goggles to protect your eyes from potential debris during cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

Installation:

Attach the bore brush to a cleaning rod that is compatible with the 5/1627 thread.
Ensure the connection is secure before proceeding.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel from the chamber end.
Gently push the brush through the barrel and pull it back out without twisting.
Repeat this process as necessary to achieve a clean barrel.
After use, clean the bore brush with a suitable solvent and allow it to dry.

PostCleaning:

Inspect the bore brush for any signs of wear or damage.
Store the bore brush in a safe place, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brushes in regular household waste if they are hazardous or contain materials that
require special handling.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE
BRUSHES, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your bore brushes responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE CAÑONES DE BRONCE DE LA
LÍNEA ESPECIAL

Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CAÑONES DE BRONCE DE LA LÍNEA ESPECIAL de
BROWNELLS. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro
de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los cepillos de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa los cepillos de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.
Mantén los cepillos de limpieza fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona los cepillos de limpieza antes de cada uso. No los uses si están dañados o desgastados.
Almacena los cepillos de limpieza en un lugar seco y seguro para prevenir accidentes.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de limpieza.
Utiliza el cepillo de limpieza adecuado para tu calibre específico de escopeta (20 Gauge).
Evita aplicar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el cañón.
No uses el cepillo de limpieza en cañones calientes o muy sucios.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una dirección
segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de limpieza.

Instalación:

Conecta el cepillo de limpieza a una varilla de limpieza que sea compatible con el hilo 5/1627.
Asegúrate de que la conexión esté segura antes de continuar.

Uso:

Inserta el cepillo de limpieza en el cañón desde el extremo de la recámara.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón y sácalo sin girar.
Repite este proceso según sea necesario para lograr un cañón limpio.
Después de usar, limpia el cepillo de limpieza con un disolvente adecuado y déjalo secar.

PostLimpieza:

Inspecciona el cepillo de limpieza en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena el cepillo de limpieza en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier cepillo de limpieza dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No deseches los cepillos de limpieza en la basura doméstica regular si son peligrosos o contienen materiales
que requieren un manejo especial.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CAÑONES DE
BRONCE DE LA LÍNEA ESPECIAL, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el
producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta usando tus cepillos de limpieza de manera responsable!
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Guide de Sécurité pour les BROSSERIES DE CANON
EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSERIES DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE de BROWNELLS. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation sûre de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les brosses de canon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours les brosses de canon conformément aux instructions du fabricant pour éviter les accidents.
Gardez les brosses de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses de canon avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas si elles sont endommagées ou
usées.
Rangez les brosses de canon dans un endroit sec et sûr pour prévenir les accidents.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.
Utilisez la brosse de canon appropriée pour votre calibre de fusil de chasse spécifique (20 Gauge).
Évitez d'exercer une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon.
Ne pas utiliser la brosse de canon sur des canons chauds ou fortement encrassés.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris potentiels pendant le nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon.

Installation :

Fixez la brosse de canon à une tige de nettoyage compatible avec le filetage 5/1627.
Assurezvous que la connexion est sécurisée avant de continuer.

Utilisation :

Insérez la brosse de canon dans le canon par l'extrémité de la chambre.
Poussez doucement la brosse à travers le canon et retirezla sans tordre.
Répétez ce processus selon les besoins pour obtenir un canon propre.
Après utilisation, nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié et laissezla sécher.

PostNettoyage :

Inspectez la brosse de canon pour toute signe d'usure ou de dommage.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute brosse de canon endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur
l'élimination des déchets.
Ne pas jeter les brosses de canon dans les déchets ménagers réguliers si elles sont dangereuses ou
contiennent des matériaux nécessitant une manipulation spéciale.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les BROSSERIES DE CANON EN
LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le
produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.
Profitez de l'utilisation de vos brosses de canon de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per
Canne di Fucile in Ottone della LINEA SPECIALE

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne di Fucile in Ottone della LINEA SPECIALE di BROWNELLS. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre le spazzole secondo le istruzioni del produttore per evitare incidenti.
Tenere le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare le spazzole prima di ogni uso. Non utilizzare se danneggiate o usurate.
Conservare le spazzole in un luogo asciutto e sicuro per prevenire incidenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canne.
Utilizzare la spazzola appropriata per il calibro specifico del fucile (20 Gauge).
Evitare di applicare eccessiva forza durante la pulizia per prevenire danni alla canna.
Non utilizzare la spazzola su canne calde o fortemente sporche.
Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese le spazzole per canne.

Installazione:

Attaccare la spazzola alla bacchetta di pulizia compatibile con la filettatura 5/1627.
Assicurarsi che la connessione sia sicura prima di procedere.

Uso:

Inserire la spazzola nella canna dall'estremità della camera.
Spingere delicatamente la spazzola attraverso la canna e tirarla indietro senza torcere.
Ripetere questo processo secondo necessità per ottenere una canna pulita.
Dopo l'uso, pulire la spazzola con un solvente adeguato e lasciarla asciugare.

PostPulizia:

Ispezionare la spazzola per eventuali segni di usura o danni.
Conservare la spazzola in un luogo sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali spazzole danneggiate o usurate secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se sono pericolose o contengono materiali che richiedono
una gestione speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante le SPazzole per Canne di Fucile in Ottone
della LINEA SPECIALE, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.



Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Godetevi l'uso delle vostre spazzole in modo responsabile!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO LUF I
KOMÓR BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTEK DO LUF I KOMÓR BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES od
BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które
zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem
szczotek.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotek zgodnie z instrukcjami producenta, aby uniknąć wypadków.
Trzymaj szczotki z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotki przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli są uszkodzone lub zużyte.
Przechowuj szczotki w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec wypadkom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotki.
Używaj odpowiedniej szczotki do konkretnego kal. strzelby (20 Gauge).
Unikaj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nie używaj szczotki na gorących lub mocno zanieczyszczonych lufach.
Noś gogle ochronne, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego, który jest kompatybilny z gwintem 5/1627.
Upewnij się, że połączenie jest mocne przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do lufy od strony komory.
Delikatnie wciśnij szczotkę przez lufę i wyciągnij ją bez skręcania.
Powtarzaj ten proces tyle razy, ile to konieczne, aby uzyskać czystą lufę.
Po użyciu oczyść szczotkę odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwól jej wyschnąć.

Po czyszczeniu:

Sprawdź szczotkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj szczotkę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do zwykłych odpadów domowych, jeśli są niebezpieczne lub zawierają materiały, które
wymagają specjalnego traktowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej SZCZOTEK DO LUF I
KOMÓR BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z produktem.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
priorytetem. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem swoich szczotek!
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE BRASS CORE
SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteen. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä boreharjoja aina valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä boreharjat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista boreharjat ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Säilytä boreharjat kuivassa ja turvallisessa paikassa onnettomuuksien estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen boreharjan käyttöä.
Käytä oikeaa boreharjaa erityiselle haulikkokaliberillesi (20 Gauge).
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana estääksesi piipun vahingoittumisen.
Älä käytä boreharjaa kuumilla tai voimakkaasti saastuneilla piipuilla.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta puhdistuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien boreharja.

Asennus:

Kiinnitä boreharja puhdistusvarsille, jotka ovat yhteensopivia 5/1627 kierteiden kanssa.
Varmista, että liitos on turvallinen ennen jatkamista.

Käyttö:

Aseta boreharja piippuun patruunapesän päästä.
Työnnä harja hellävaraisesti piipun läpi ja vedä se takaisin ilman kiertämistä.
Toista tämä prosessi tarvittaessa puhtaan piipun saavuttamiseksi.
Käytön jälkeen puhdista boreharja sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua.

Puhdistuksen jälkeen:

Tarkista boreharja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä boreharja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten jätteiden hävitysmääräysten mukaisesti.
Älä hävitä boreharjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat vaarallisia tai sisältävät materiaaleja, jotka
vaativat erityistä käsittelyä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisäapua SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN
BORE BRUSHES tuotteen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti boreharjojesi vastuullisesta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES från BROWNELLS. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan du använder borstarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borstarna enligt tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor.
Håll borstarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borstarna före varje användning. Använd inte om de är skadade eller slitna.
Förvara borstarna på en torr och säker plats för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att vapnet är oladdat innan du använder borsten.
Använd den lämpliga borsten för din specifika hagelgevärskaliber (20 Gauge).
Undvik överdrivet tryck vid rengöring för att förhindra skador på pipan.
Använd inte borsten på heta eller kraftigt smutsiga pipor.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från potentiella skräp under rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten.

Installation:

Fäst borsten på en rengöringsstav som är kompatibel med gängan 5/1627.
Se till att anslutningen är säker innan du fortsätter.

Användning:

Sätt in borsten i pipan från kammaren.
Tryck försiktigt borsten genom pipan och dra den tillbaka utan att vrida.
Upprepa denna process efter behov för att uppnå en ren pipa.
Efter användning, rengör borsten med ett lämpligt lösningsmedel och låt den torka.

Efter rengöring:

Inspektera borsten för eventuella tecken på slitage eller skada.
Förvara borsten på en säker plats, borta från barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna borstar i enlighet med lokala avfallsregler.
Kassera inte borstarna i vanliga hushållsavfall om de är farliga eller innehåller material som kräver särskild
hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE
BRUSHES, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av att använda dina borstar ansvarsfullt!
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES od společnosti
BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného
používání tohoto výrobku. Před použitím kartáčů si prosím tuto dokumentaci pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kartáče podle pokynů výrobce, abyste se vyhnuli nehodám.
Uchovávejte kartáče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáče. Nepoužívejte je, pokud jsou poškozené nebo opotřebované.
Ukládejte kartáče na suchém a bezpečném místě, abyste předešli nehodám.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před použitím kartáče.
Použijte odpovídající kartáč pro váš konkrétní kalibr brokovnice (20 Gauge).
Vyhněte se nadměrnému tlaku při čištění, abyste předešli poškození hlavně.
Nepoužívejte kartáč na horké nebo silně znečištěné hlavně.
Noste ochranné brýle, abyste chránili oči před možnými úlomky během čištění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky, včetně kartáče.

Instalace:

Připojte kartáč k čisticí tyči, která je kompatibilní se závitem 5/1627.
Ujistěte se, že je spojení bezpečné před pokračováním.

Používání:

Vložte kartáč do hlavně od konce komory.
Jemně protáhněte kartáč hlavní a vytáhněte ho zpět bez otáčení.
Tento proces opakujte podle potřeby, dokud nedosáhnete čisté hlavně.
Po použití vyčistěte kartáč vhodným rozpouštědlem a nechte oschnout.

Po čištění:

Zkontrolujte kartáč na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uložte kartáč na bezpečné místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované kartáče v souladu s místními předpisy o nakládání s
odpady.
Pokud jsou kartáče nebezpečné nebo obsahují materiály, které vyžadují zvláštní zacházení, nezbavujte se
jich v běžném domácím odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc ohledně SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN
BORE BRUSHES, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce poskytnuté s výrobkem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami. Užívejte si používání vašich kartáčů zodpovědně!


